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, " Duslo a.s., Administrativna budova ev.c.1236, 927 03 Sala
/ Slovak Republic

s, Register of Companies, District Court of Trnava, Section Sa, Encl. 10393/T
ENERGY OF YOUR GROWTH

Customs invoice No. 4212102557

according to contract 6210025121, Order No. .

Seller: Duslo a.s. Buyer:
Reg.No.: 35826487 VAT Reg.No.: SK2021607984

Tax.Reg.No.: 2021607984

Bank: CITIBANK Europe plc, pobocka zahraniénej

banky, Bratislava

IBAN:

SWIFT code:

Const.symbol:

Consignee:
Bank:
Destination country: Russian Fed. Account no.: /
by Swift
Delivery note no.: Date of invoice: 23.03.2021
Transportation: .
Truck No. AKO7471, A7342B1 Dispatch date of goods:
Terms of delivery: DAP Yaroslavl, Incoterms 2010
Other terms of payment: 90 days from invoice date
All bank charges outside Slovakia on the buyer's account.
contract no. M.145/09/2009 dd 25.06.2009
Goods/Services Quantity Unit price Total price
EUR

Dusantox 6PPD - bags 25kgs 2.143,00 /1 TO 41.949,23
TC 8.2.1-01
783 paper bags a 25 kg, 29 pallets 4 675 kg
Total net weight: 19.575,000 KG
Total gross weight: 20.445,000 KG

Total in EUR 41.949,23
Consignee:

Name, Signature, Stamp

Invoice issued : Jarmila Maritdchova
Tel. Numb., : ’
E_mail :
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DUSL;’? ORIGINAL

927 03 SALA, SLOVAK REPUBLIC

PACKING - LIST

GOODS
DUSANTOX 6PPD
MARKS
No. gross net
kg kg

Contract No. M.145/09/2009 DD 25.06.2009

Our Code No. 6210025121

Order No. 03/2021

DUSANTOX 6PPD

783 bags 20445 19575

29 pallets

Packing:

25 kg bags on 675 kg pallets shrinkwrapped

J.Manuchova 3 Sk, Siofdhy

Duslo, A.S. It




